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Schiffenbuch der Kulmer Stadtfreiheit 1407-1457, nach Vorarbeiten v. Johann
Karl von Schroeder, bearb. v. Bernhart Jahnig (Quellen und Darstellungen zur
Geschichte Westpreuflens, Nr. 40/2), Nicolaus-Copernicus-Verlag, Miinster/
Westfalen 2014, ss. 232, fot. i tab. w tekécie, ISBN 978-3-924238-50-6.

Historia Chelmna, zaliczanego w $redniowieczu do tzw. wielkich miast pruskich, od
dawna budzita zainteresowanie badaczy zajmujacych si¢ dziejami politycznymi panstwa
zakonnego w Prusach i powstalych na jego terenie miast. Z tego powodu dobrze si¢ stalo,
ze ostatnio ukazala si¢ drukiem kolejna $redniowieczna chetminska ksiega miejska, ktéra
znacznie poszerzyta baze zrédtowa do tego rodzaju badan. Warto zaznaczy¢, ze do dzi-
siaj w archiwach niemieckich i polskich przetrwalo 10 ksiag wytworzonych w tym okresie
w kancelarii miasta Chelmna: osiem z nich jest obecnie przechowywanych w zasobie Tajne-
go Archiwum Panstwowego w Berlinie-Dahlem, jedna w Archiwum Diecezji Chelminskiej
w Pelplinie i jedna - nieco pdzniejsza — w zbiorach Archiwum Panstwowego w Toruniu.
Archiwalia te mozna podzieli¢ na trzy zasadnicze grupy rzeczowe: ksiegi ogoélne, wilkie-
rzy i przywilejow; ksiegi rachunkowe oraz ksiegi sadowe. Juz w latach siedemdziesiatych
XX w. 6wczesny dyrektor Tajnego Archiwum Panstwowego w Berlinie-Dahlem Friedrich
Benninghoven planowat rychlg publikacje wszystkich woluminéw chetminskich znajdu-
jacych si¢ w kierowanym przez niego archiwum. Niestety, plany te zostaly zrealizowane
tylko w niewielkim stopniu i dotad ogloszenia drukiem doczekaly sie jedynie dwie ksiegi
z zasobu archiwéw polskich i tylko jedna z Berlin-Dahlem'.

Dlatego z duza radoscia nalezy powita¢ publikacje kolejnej sredniowiecznej chetmin-
skiej ksiegi miejskiej, mianowicie przedmiejskiego sadu tawniczego Chelmna z lat 1407-
-1457. Wydawca, zapewne z uwagi na napis ,Liber scabinorum libertatis civitatis Col-
mensis anno Domini millesimo quadringentesimo septimo compilatus et inceptus [...]”
ktéry jest umieszczony na matej karteczce pergaminowej doklejonej na wewnetrznej stro-
nie obecnej gornej okladki (bedacej zapewne fragmentem dawnej, oryginalnej obwoluty),
a takze ze wzgledu na wystepujace niekiedy w zrédtach chetminskich okreslenia przewod-
niczacego tego sadu — obok terminu ,Waltmeister” - ,,iudex in libertate civitatis”, nadat
omawianej edycji tytul, ktéry mozna przettumaczy¢ jako: ksiega fawnicza chetminskiej

! Ksigga tawnicza sqdu przedmiejskiego Chetmna 1480-1559 (1567), wyd. Zenon Hubert No-
WAK, Janusz TANDECKI (Fontes TNT, 74), Warszawa-Poznan-Torun 1990; Ksiega czynszéw fary chel-
miniskiej (1435-1496), wyd. Zenon Huber Nowak, Janusz TANDECKI (Fontes TNT, 78), Torun 1994;
Das Kulmer Gerichtsbuch 1330-1430. Liber memoriarum Colmensis civitatis, bearb. v. Carl August
LUCKERATH, Friedrich BENNINGHOVEN (Veroffentlichungen aus den Archiven Preussischer Kultur-
besitz, Bd. 44), Koéln-Weimar-Wien 1999.
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wolnizny miejskiej — Schoffenbuch der Kulmer Stadtfreiheit. Publikacja ta znacznie roz-
szerza podstawe zrodtowa do badan nad wieloma zagadnieniami z dziejéw Chelmna i jego
przedmies¢. Pierwotnie Zrédlo to zamierzal wyda¢ Johann Karl von Schroeder, ktéry je
odpisal i wspélnie z Bernhartem Jahnigem skolacjonowat (ten ostatni opracowal wowczas
réwniez indeks). Po $émierci J.K. von Schroedera (1998 r.) B. Jahnig doprowadzit najpierw
do digitalizacji pozostawionego przezen maszynopisu z opracowanym tekstem przekazu,
nastepnie ponownie go skolacjonowal, a takze na nowo opracowal do omawianej edycji
wstep oraz indeksy.

Publikacja zaczyna si¢ od krotkiej przedmowy (Vorwort) pidra B. Jahniga, w ktorej
zarysowano dzieje przygotowywania omawianej ksiegi do druku. Po przedmowie za-
mieszczono obszerny wstep (Einleitung) podzielony na podrozdzialy, w ktérych kolejno
przedstawiono takie zagadnienia, jak: ustr6j miasta, obowiazujace w Chelmnie terminy
placenia zobowigzan podatkowych i innych, topografia i socjotopografia tegoz osrodka,
opis zewnetrzny i wewnetrzny opublikowanego rekopisu oraz zastosowane zasady przy-
gotowania zrédla do druku. W rozwazaniach autor wykorzystal ustalenia najnowszej
niemieckiej i polskiej literatury przedmiotu dotyczacej dziejéw Chelmna. Na szczegolna
uwage zastluguje we wstepie m.in. opracowany przez wydawce chronologiczny, wyczer-
pujacy wykaz przewodniczacych chelminskiej fawy przedmiejskiej z lat 1411-1457 z in-
formacja o numerach zapisek w edycji, w ktoérych zostali wymienieni. Cenne jest takze
zilustrowane planem omodwienie topografii sredniowiecznego miasta oraz mieszkacow
przedmies¢, jak réwniez opis rekopisu, w ktérym doktadnie przedstawiono jego losy archi-
walne (m.in. przemieszczanie na trasie Chelmno-Krolewiec-Gdansk-Berlin) i sygnatury,
wyglad zewnetrzny, wymiary, budowe skladek i filigrany (zamieszczono ich fotografie).
Omowiono i przedstawiono réwniez w formie tabeli az 111 rak pisarzy wystepujacych na
stronach rekopisu (tylko nieliczne z nich udalo si¢ przypisa¢ do konkretnych oséb) oraz
- na konicu - scharakteryzowano zasady, wedlug ktérych przygotowano tekst zrédta do
druku. Podstawg byty wskazéwki zaproponowane po raz pierwszy w 1978 r. przez Wal-
tera Heinemeyera®. Ksiega zostata wydana w caloéci bez zadnych skrétow. Zachowano
oryginalny uktad wpiséw, a kazda zapiske oznaczono osobnym numerem (od 1 do 866)
nadanym przez wydawce. Do numeracji tej odwolywano sie rowniez w przypisach oraz in-
deksach. Pisownie zrédta oddano bez zmian, jedynie litery u/v/w ii/j zapisywano zgodnie
z ich wartoscia fonetyczng. Nie ujednolicano tacznego lub rozdzielnego pisania wyrazoéw.
Duze litery stosowano tylko na poczatku zdan oraz w imionach, nazwiskach i nazwach
topograficznych oraz geograficznych (tacznie z nazwami ulic i placéw); inne wyrazy zaczy-
nano matymi literami. Interpunkcja w tekscie zostala zmodernizowana bardzo ostroznie.
Zapiski skasowane wyr6zniono w druku pionowa kreska zaznaczang po ich lewej stronie.
Rozwigzania $redniowiecznych skrotow zapisywano w nawiasach okraglych, a uzupelnie-
nia pochodzgce od wydawcy umieszczano w nawiasach kwadratowych. Zasad tych nie sto-
sowano jednak do konca konsekwentnie, o czym $wiadczy np. rozwigzywanie czesci sygli
w zwrocie ,,u[ns] ist w[wissentlich]” (zapiski nr 838, 840), a takze pozostawianie ich w tek-
$cie rowniez w formie skrotu ,,u. i. w.” (noty nr 846, 847, 848 n.). Bardziej konsekwentnie
przestrzegano ujednolicania skrétéw w okresleniach uzywanych w tym czasie pieniedzy.
Poczatek strony zrédla sygnalizowano zawsze jej oryginalnym numerem umieszczonym
w nawiasie okragltym.

> Walter HEINEMEYER, Richtlinien fiir die Edition mittelalterlichen Amtsbiicher, [in:] Richtlinien
fiir die Edition landesgeschichtlicher Quellen, hrsg. v. idem, Marburg-Koln 1978, s. 18-23.
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Po wstepie (i fotografii jednej z oryginalnych stron ksiegi) opublikowano wiasciwy
tekst Zrédfa. Przewazajaca jego cze$¢ zostala zapisana w jezyku niemieckim (wschod-
nio-§rednio-niemieckim). Laciny uzywano w tej ksiedze rzadko, jedynie na jej wstepie
oraz w niektérych pojedynczych zapiskach, gtéwnie otwierajacych nowa kadencje sadu
(np. ,,Anno Domini millesimo quadringentesimo decimo sexto Tilemanno de Herken iu-
dice libertatis existente”), chociaz w tych ostatnich wpisach stosowano tez jezyk niemiecki
(np. ,Johannnes Plote yst der waltmeystere gewest uff di czeyt”; por. tez zapis umieszczony
obok not skasowanych, np. ,,Daz ist geschen by Niclos Koler, der do daz iar richter ist ge-
west” i podobne). Do ksiegi wpisywano przede wszystkim noty zwigzane z wykonywana
przez chelminska tawe przedmiejska jurysdykeja spraw niespornych, np. dotyczace uwie-
rzytelniania transakeji wieczystych (sprzedaz lub kupno domu, pola, ogrodu, stodoty itp.)
iinnych (zapisy testamentowe, opiekunistwo prawne, podziaty majatku i darowizny, opieka
nad sierotami, umowy dotyczace rent, regulacje dlugéw, czynsze gruntowe i inne zabez-
pieczone na nieruchomosciach, ustanawianie pelnomocnikéw itp.). Dostarczajg one wielu
informacji do topografii miasta oraz jego przedmies¢ i patrymonium, potozonych na jego
obszarze winnicach, sadach i ogrodach, a takze danych o urzednikach i innych funkcjona-
riuszach miejskich z Chelmna, pozostatych mieszkancach z tego osrodka miejskiego, dzia-
tajacych na jego terenie cechach i bractwach religijnych, istniejacych ko$ciotach oraz klasz-
torach, czlonkach zakonéw religijnych itd. W ksiedze tej notowano tez sprawy karne, np.
konflikty miedzy sprawcami czynéw kryminalnych i poszkodowanymi, ktore konczyly sie
pojednaniem, ktérego zewnetrznym efektem byta pisemna ugoda (,,concordia”), prywatna
lub dokonana na skutek zarzadzenia sadu (tzw. ugoda sadowa). Zawarcie takiej umowy
(tylko niekiedy wpisywanej dodatkowo do ksiag miejskich) i zrealizowanie zado$¢uczy-
nienia, ktére czesto miato forme $wiadczenia pienieznego, uzupetnionego np. obietnicg
pielgrzymki, z zasady powodowalo eliminacje zastosowania kary publicznej. Przyktadem
ugody zawartej miedzy sprawcami zbrodni a krewnymi zabitego moze by¢ wpis z 1448 r.
zawarty w omawianej ksiedze, ktérego dokonano w obecnosci §wiadkéw. Ustalono w nim
m.in., ze dwie osoby, ktére dokonaly morderstwa, oprécz zwrotu kosztéw leczenia ofiary
(»arczlon”) i innych wydatkéw oraz zaptaty w trzech ratach 10 grzywien i 12 korcéw zboza
zostaly réwniez zobowiazane do odbycia w ciggu roku pielgrzymki do Rzymu, co miano
udowodni¢ przywiezionym stamtad i przedtozonym dowodem. W Zrédle tym zachowat
sie tez zapis podobnej ugody sprawcy zbrodni z krewnymi zabitego z 1449 r., w ktérej tym
razem - oprdcz zaplacenia tym ostatnim okreslonej kwoty - ustalono, ze winny zbrodni
ma odby¢ pielgrzymke ,,czu Lantherren’, czyli zapewne do Malborka (nr 692, 704).

Wpisy do ksiegi majg réznorodny charakter. Cze$¢ z nich jest bardzo skrétowa i ogra-
nicza si¢ do jednozdaniowego o$wiadczenia lub poswiadczenia jakiej$ czynnoéci (nalezno-
$ci); inne majg forme znacznie bardziej rozbudowang. Najczesciej zaczynaja sie wowczas
wzmiankowanym juz zwrotem ,,Uns yst wyssentlich” (niekiedy uzupetnionym o stowa
»richter, scheppen und dem gehegten dinge”), po ktérym nastepuje z reguly informacja
o stawieniu si¢ zainteresowanych stron przed sadem i o podjetych wéwczas postanowie-
niach. Jezyk tych not charakteryzuje si¢ niekiedy zauwazalnymi odr¢bnosciami regional-
nymi, a takze pewnymi bledami gramatycznymi i stylistycznymi.

Do tekstu zrédlowego zalaczono indeks rzeczowy i osobowy, okreslony w publikacji
jako Sach- und Namenweiser (Indizes). Opracowany przez wydawce wykaz rézni si¢ nieco
od tradycyjnych skorowidzéw tego typu znanych z podobnych edycji. Dzieli si¢ on na dwie
cze$ci. Pierwsza z nich, stosunkowo krotka, zostala zatytutowana Kulm: Einrichtungen, To-
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pographie. Wydawca zrezygnowat w niej z tradycyjnego ukltadu czysto alfabetycznego, wy-
dzielajac grupy rzeczowe, takie jak: urzednicy, stuzba i instytucje (Amtsinhaber, Bediente
und Einrichtungen), bractwa i rzemie$lnicy (Bruderschaften und Handwerker), przedmies-
cia (Vorstadtteile), wsie miejskie (Kulmer Stadtdorfer), ulice, place i mosty (Straflen, Plitze
und Briicken), bramy miejskie (Stadttore), nazwy gruntowe i topograficzne (Grundstiick-
und Flurbezeichnungen), koscioly i klasztory (Kirchen und Kloster), budowle $wieckie
(Weltliche Gebdude), kraj i wtadze krajowe (Land/Landesherrschaft) i dopiero w ich ramach
uszeregowal poszczegdlne hasta indeksu alfabetycznie.

Druga czeé¢ tego indeksu obejmuje hasta geograficzne, topograficzne oraz osobowe
i rzeczowe, niezwigzane bezposrednio z Chelmnem. Zatytutowano ja Orts- und Personen-
namen sowie Sachen ohne ausschliefSlichen Bezug auf Kulm, a hasla majg juz uklad czysto
alfabetyczny. W hastach gtéwnych tegoz indeksu umieszczono imiona, nazwiska oraz inne
terminy w formie przyjmowanej w literaturze lub najczesciej wystepujacej w zrodle, a po-
zostale terminy Zrédlowe zapisywano obok nich w nawiasach z reguly kursywa, np. ,,Acht
(ochte)”, ,,Andreas (Andres, Andris)”. Niekiedy umieszczono w tej czesci skorowidza jako
hasta gtéwne oryginalne terminy wystepujace w edycji, jedynie dodatkowo je wyjasniajac,
np. ,,benen, mitverkaufte Bienenstocke” czy ,,berichtczs leute, Zeugen vor dem Schoffenkol-
legium”. Przyjecie koncepcji rozbicia indeksu na dwie odrebne czeéci spowodowato jednak,
ze pewna grupa haset bardziej ogoélnych, np. dotyczacych tematyki prawnej, ktére z reguly
byty dotad ujmowane w tradycyjnych indeksach rzeczowych do tego rodzaju edycji, zosta-
ta tu pominieta.

Konczac rozwazania, nalezy podkresli¢ wysoki poziom naukowy i edytorski opubliko-
wanej ksigzki. Tekst przekazu zrodlowego zostal przygotowany do druku starannie i kom-
petentnie. Uwaga ta dotyczy zaréwno redakeji naukowej i opracowania wydawniczego,
jak i cech zewnetrznych tomu (twarda, dobrze zaprojektowana oprawa, przejrzysty uktad
tekstu). Wydanie tej ksiegi okazato sie¢ bardzo potrzebne i celowe; edycja w istotny sposéb
wzbogacita $redniowieczny korpus zrodet do dziejéw miast pruskich. Publikacja bedzie
w przyszloéci bez watpienia szeroko wykorzystywana przez wszystkich — nie tylko nie-
mieckich i polskich - uczonych zajmujacych si¢ szeroko rozumianymi dziejami Chetmna
i innych miast w §redniowieczu.

Janusz Tandecki (Torun)



